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UGOVOR
ZA NABAVKU USLUGA

Zakljuéen u Podgorici, izmedu:

1. MINISTARSTVO DIJASPORE, sa sjedistem na adresi Rimski trg br. 47, 81000 Podgorica PIB
11100155, koje zastupa Mirsad Azemovi¢, ministar, s jedne strane (u daljem tekstu: Narucilac) i

2. DRUSTVO ZA UNUTRASNJU | SPOLJNU TRGOVINU ,,MARLA TRAVEL", Ul. Radoja Daki¢a 5-
4, 8100 Podgorica, PIB: 02769204, Ziro ratun broj: 560-1877-16 kod Universal Capital Bank-e a.d.
Podgorica, koju zastupa izvrsni direktor Ljiljana Vukoti¢, (dalje u tekstu: lzvrsilac)

| PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog Ugovora je nabavka usluga putnickih agencija —prema Tenderskoj dokumentaciji broj:
07-910/25-367/3 od 03.04.2025. godine i Odluci o izboru najpovoljnije ponude broj: : 07-910/25-
367/18 od 02.06.2025. godine i prema ponudi lzvrSioca Sifra ponude: 126724 od 22.04.2024.godine
koja &ini sastavni dio Ugovora.

Clan 2

Izvrilac se obavezuje da ¢e pruziti usluge navedene u ¢&lanu 1 ovog Ugovora, u svemu prema
prihvacenoj Ponudi Sifra ponude: 126724 od 22.04.2025. godine.

Il CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 3

Ukupna jedini€éna cijena za usluge rezervacije, primjenom specifikacije iz prihvacene ponude, iznosi
0,00 eura (nula eura), a Ugovor ¢e se realizovati do iznosa procijenjene vrijednosti nabavke odnosno
44.000,00 eura (Cetrdeset Cetiri hiljade eura).

Zbog specificnosti predmeta nabavke, ne moZe se odrediti taéna koli€ina predmeta nabavke, pa se isti
odreduje po jedinici mjere u odnosu na koju se daje ponuda, s obzirom na ukupnu procijenjenu
vrijednost nabavke. Ugovor o javnoj nabavci sa izabranim ponudaéem zakljuCuje se na ukupnu
procijenjenu vrijednost predmeta nabavke.

lzvrsilac se obavezuje da ¢e na fakturama posebno iskazati cijenu avio karte, odnosno hotelskog
smjestaja, a posebno cijenu za uslugu rezervacije.

Za pruZene usluge Izvriilac je duzan ispostaviti Naruciocu fakturu koja mora sadrzati broj ugovora po
kome se placanje vr§i i napomenu da je prema odredbama &lana 25 Zakona o porezu na dodatu
vrijednost (,Sluzbeni list RCG", br. 65/01, 12/02 — ispr., 38/02, 72/02, 21/03, 76/05, 4/06-ispr. i
,Sluzbeni list CG*, br. 16/07, 73/10-dr. zakon, 40/11-dr.zakon, 29/13, 9/15, 53/16, 1/17,50/17, 46/19-
dr.zakon, 73/19-dr. zakon, 80/20, 8/21-dr zakon, 59/21, 65/22, 140/22, 3/23, i 3/23-1), predmetna
usluga oslobodena plac¢anja PDV-a.

Narucilac se obavezuje da ¢e placanje vrsiti najkasnije u roku od 30 dana od dana ispostavljanja
fakture, koja sadrzi poziv na broj Ugovora, po sukcesivnom izvr§enju predmeta nabavke na Ziro ragun
Izvr$ioca broj; 560-1877-16 kod Universal Capital Bank-e a.d. Podgorica.



Nacin plac¢anja je virmanski.
Il ROK
Clan 4

Ugovor se zakljuCuje na odredeno vrijeme, na period od 12 mjeseci ili do utroska ugovorenih novéanih
sredstava, od dana zaklju€ivanja ugovora, zavisno od toga koji od navedena dva uslova bude ranije
ispunjen, sukcesivno u skladu sa potrebama Narucioca.

Mjesto izvrSenja ugovora je u zemlji i inostranstvu.
Ugovor se smatra zaklju¢enim kad ga potpi$e poslednja od ugovornih strana.
IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5
IzvrSilac se obavezuje: .
-da usluge koje su predmet ovog Ugovora izvrsi u skladu sa prihvacenom Ponudom, Tehnickom
specifikacijom, predmeta nabavke iz tenderske dokumentacije, koji su sastavni dio ovog Ugovora.
- da vr8i rezervaciju i nabavku u toku radnog vremena narucioca, a po potrebi, u hitnim situacijama i
van radnog vremena.
- Nacin i dinamika izvr§enja rezervacije/nabavke avio karata - Izvrsilac posla ¢e biti u obavezi : da bez
naknade dostavlja avionske karte elektronskim putem (e-mailom), a po potrebi na adresi Naruéioca
(Rimski trg, br 47); da dostavi vise opcija (najmanje dvije) u vezi sa konkretnim zahtjevom za nabavku
usluga rezervacije i izdavanja avio karata, ponudi alternativhe aerodrome, datume, tako da Narudilac
ima mogucnost | pravo izbora najpovoljnije opcije uz minimalno ¢ekanje na aerodromima i uz
najpovoljniji ekonomski isplativ termin putovanja (ukoliko se za svaki zahtjev ne dostavi vise opcija,
neophodno je dostaviti obrazloZenje u pisanom obliku);
- da tokom trajanja ugovora Naruciocu nudi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja podrazumijeva:
cijenu karte, usluge aerodromski taksi, troSkove u vezi sa prtljagom, kao i najpovoljnije uslove u vezi
sa terminima i uz minimalno &ekanje na aerodromima;
- da u slucaju otkazivanja direktnih i povezanih letova obezbijedi najbolju konekciju u cilju dolaska do
predvidene destinacije i blagovremeno obavjestava o promjenama i otkazivanjima;
- da omoguci Naru€iocu zamjenu avio karte kod otkazivanja bez naplate agencijske provizije, a uz
naplatu penala koji eventualno diktira avio kompanija, o éemu treba da dostavi dokaz izdat od avio
kompanije;
- da u sluaju otkazivanja/promjene letova narucioca taéno i blagovremeno upozna sa pravima na
refundaciju avio karte, aerodromskih i drugih taksi dostavljanjem dokaza/informacije od strane avio
kompanije;
-da prati otkazivanje letova i blagovremeno informiSe Narucioca; kao i da ukaze na sve moguce
posliedice u sluaju otkazovanja, propustanja, kao i izmjene termina leta i da nadoknadi Naruciocu sve
eventualne troskove nastale greSkom neblagovremenog informisanja.
-Tokom ftrajanja ugovora Narucilac zadrzava pravo da vri provjeru cijene kostanja avio karata za
traZene destinacije putovanja, ukoliko prilikom provjere cijene uoti da postoje odstupanja u cijenama
avio karata koje predlaze izvr$ilac posla i cijenama avio karata koje je sam pronasao, naruéilac moze
zahtijevati od izvrsioca posla da mu obezbijedi povoljniju ponudu koju je sam pronasao.
- Nacin i dinamika izvréenja rezervacije/nabavke usluga hotelskog smjeétaja - lzvriilac posla ¢e biti u
obavezi. da dostavi viSe opcija (najmanje dvije) u vezi konkretnog zahtjeva za nabavku usluga
rezervacije i nabavke hotelskog smjestaja, tako da Naruéilac ima mogucnosti i pravo izbora
najpovoljnije opcije (ukoliko se za svaki zahtjev ne dotavi vise oopcija, nepohodno je dostaviti
obrazloZenje u pisanom obliku), da ukaZe na sve moguce posljedice u sluéaju otkazivanja predmetne
usluge i da nadoknadi NaruCiocu sve eventualne troSkove nastale greskom neblagovremenog
informisanja.
-Tokom trajanja ugovora Naruéilac zadrzava pravo da zahtijeva od izvr§ioca posla da mu obezbijedi
povoljniju ponudu u pogledu hotelskog smjestaja koju je sam pronasao.

-Rok izvrSenja pojedinaéne predmetne usluge od momenta prijema zahtjeva ne moze biti duzi od 4
sata.



-Rok izvrSenja pojedinacne predmetne usluge od momenta prijema konaénog zahtjieva Narug&ioca
odnosno obavje$tenja o izboru opcije od Naruéioca: najvise 1 sat (Izvrsilac posla ¢e biti u obavezi da
upozori Narucioca ako postoji ograni¢ena ponuda u vezi ponudeni opcija, bilo za avio karte ili hotelski
smjestaj, kako bi Naru€ilac blagovremeno izbrao jednu od opcija i uputio konagan zahtjev za nabavku
iste. Ukoliko i pored datog upozorenja, Narugilac kasno uputi konaéni zahtjev, pa zbog toga istekne
ponuda, pa nije moguce izvrsiti rezervaciju i nabavku predmetne usluge po datim uslovima, lzvrilac
posla Ce biti u obavezi da o tome obavijesti Naruéioca, pa rokovi ponovo poéinju da teku).

Narucilac se obavezuje:
- da lzvrSiocu uredno plati za izvréene usluge na nacin kako je to predvideno ovim Ugovorom.

-da blagovremeno upucuje zahtjve IzvrSiocu za izvrdenje ugovorenih usluga. lzuzetno u slugjevima
hitnosti moguce podnosenje zahtjeva usmeno i u kracem roku.

V RASKID UGOVORA
Clan 6

Ugovor e se raskinuti sporazumno ili jednostrano.
Ako strane Ugovora sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduju se
medusobna prava | obaveze koje proisti¢u iz Ugovora.

U slu€aju jednostranog raskida Ugovora, Ugovor ¢e se raskinuti pisanim obavjestenjem sa otkaznim
rokom od 20 (dvadeset) dana od dana prijema pisanog cbavjestenja o raskidu Ugovora, koje se
dostavlja drugoj Ugovornoj strani. U obavjestenju mora biti naznadeno po kom osnovu se Ugovor
raskida.

Narucilac ¢e jednostrano raskinuti Ugovor u slugaju da:
. Izvrsilac ne bude izvrSavao svoje obaveze u rokovima i na naéin predvidenim Ugovorom,
> nastupe okolnosti iz ¢lana 150 ZJN.

IzvrSilac ¢e jednostrano raskinuti Ugovor u sluéaju da:
. Narugilac ne pla¢a lzvrdiocu u rokovima i na nagin predviden Ugovorom.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 7
|Izvrsilac se obavezuje da dostavljeni ugovor potpie i vrati Narugiocu zajedno sa garancijom za dobro
izvrSenje ugovora u roku od 15 dana od dana dostavljanja ugovora.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora, ¢e se aktivirati ako je raskid ugovora nastao zbog neispunjenja
ugovorenih obaveza nastalih &injenjem ili neinjenjem ponuda&a.Garancija za dobro izvrienje ugovora
se dostavija u iznosu od 10 % od vrijednosti ugovora sa PDV-om. Garancija za dobro izvrienje
ugovora treba da vazi 7 (sedam) dana duze od ugovorenog roka, koju je Narudilac duzan aktivirati u
sluCaju kréenja Ugovora od strane lzvrdioca.

Clan 8

Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodenja novog
postupka javne nabavke u skladu sa élanom 151 Zakona o javnim nabavkama:
1) ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izrazenu u novcu, predvidene tenderskom
dokumentacijom i Ugovorom o javnoj nabavci i ukljuéuju izmjenu cijene ili varijante, sa utvrdenim
obimom i prirodom mogucih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u kojima se izmjene mogu vrsiti, pad
uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna priroda ugovora o javnoj
nabavci, a povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog Ugovora,

2) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili uklju&eni
u prvobitni ugover o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljuéen Ugovor
nije moguca iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao $to su zahtjevi kompatibilnosti sa postojeéom



opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i moZe da prouzrokuje
znacajne poteskoce ili znatno povecavanije troskova za Naruéioca a povecanje vrijednosti ugovora nije
vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3) kada je potreba za izmjenom Ugovora nastala zbog okolnosti koje Narugilac u vrijeme
zakljucivanja Ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda Ugovora a povecanje
vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog Ugovora,

3a) kad je potreba za izmjenom Ugovora nastala zbog okolnosti koje Naruéilac u vrijeme
zaklju€ivanja Ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda Ugovora veé se vrsi
samo smanjenje ugevorene vrijednosti,

3b) kad se vrdi zamjena podugovaraéa, u skladu sa &lanom 128 st. 10, 11 12 ovog zakona,

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljuéujuci preuzimanje, spajanje, kupovinu ili
stecaj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimiéno novi pravni sljedbenik, odnosno privredni subjekat, koji
ispunjava prvobitno odredene uslove zakljuéenog Ugovora o javnoj nabavci, a izmjene su predvidene
tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrée druge bitne izmjene Ugovora iz &lana 150
stav 2 ovog Zakona.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 9
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa odredbama
Clana 38, 39, 40, 41,42 i 43 Zakona o javnim nabavkama, nistav je.

VI OSTALE ODREDBE

Clan 10
Za kontrolu izvr$avanja i pracenje realizacije Ugovora odreduje se sluzbenik Alen Mujevié.

Clan 11
Ukoliko u toku vaznosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama Ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 12
Na sva prava i obaveze ugovornih strana, a koja nijesu regulisane Ugovorom, primjenjuju se odredbe
zakona kojim se ureduju obligacioni odnosi. ‘

Sva sporna pitanja u realizaciji ovog Ugovora ée se rjesavati u duhu dobrih poslovnih odnosa,
dogovorno izmedu Narugioca i lzvréioca.
Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora riesavace nadleZni sud u Podgorici

Clan 13
Ovaj ugovor je pravno valjano zaklju¢en i potpisan od dolie navedenih ovlascenih zakonskih
zastupnika strana Ugovora i saginjen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, od kojih su dva (2) primjerka
za lzvrioca posla, a ostala tri (3) za potrebe Naruéioca.

ZA 1ZVRSIOCA ZA NARUCIOCA
DRUSTVO ZA UNUTRASNJU | SPOLJNU MINISTARSTVO DIJASPORE
TRGOVINU ,MARLA TRAVEL*

IZVRSNI DIREKTOR
Ljiljana Vukotié
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